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FOURS ELECTRIQUES VERRE GAMME PROFESSIONNELLE, SERIE GKS & FUSING

FOURS ELECTRIQUES VERRE SERIE PROFESSIONNELLE

SERIE GKS§ VOLUME PRIX DU FOUR HT EN €, DEPART SITE
1100°C LITRES REGULATION TC 88 REGULATION TC 405/30
GKS3 67 3 220,00 3420,00
GKS4 135 4 330,00 4 530,00
GKSS 202 4 790,00 4 990,00
GKS6 27 5920,00 6 120,00
GKS7 337 7 120,00 7 320,00
GKS8 405 7 850,00 8 050,00
GKS9 700 10 750,00 10 950,00
GKS10 = 11 560,00 11 760,00
SERIE ITVIR BASE - Dimensiomenmm. ‘ PRIX UNITAIRE
Inténeures Exténeures kW Pouds ENE€
000°C H m2 Llugw Prof Het Lagw Prof Haut. kg DEPART SITE
ITVTR35 0,12 350 350 100 680 595 270 2 43 A = 1 300,00
ITVTRS0 0,25 300 500 240 921 830 420 4 120 2 380,00
ITVTRI100 050 1000 500 240 1421 830 40 6 170 3 540,00
ITVTRI160 128 1600 800 330 2220 1204 800 11 440 7 330,00
ITVTR200 200 2000 1000 330 2380 1380 1064 19 540 10 400,00
ITVTR220 220 2200 1000 400 3000 1330 1140 20 570 11 §70,00
ITVTR250 3,25 2500 1250 400 2780 1630 1140 25 660 14 520,00
KIT ROULETTES (2 fixes et 2 mobiles) 90,00
SERIE GF BASE  Dimensions en mm | PRIX UNITAIRE
3 Intérieures Extérieures KW Poids EN€
ospec g enm e T k™ . DEPART SITE
GF 75 025 500 500 350 850 750 1270 36 70 3 670,00
GFT5R 025 500 500 350 850 750 1270 55 70 3780,00
GF 190 05 1000 500 350 1340 910 1350 64 165 5 180,00
GF 240 08 1000 800 350 1450 1200 1270 11 260 6 090,00
GF 380 1,2 1200 1000 380 1650 1400 1350 15 350 8 080,00
GF 420 14 1650 850 380 2100 1250 1270 18 350 9 430,00
GF 520 1,38 1200 1150 380 1650 1550 1400 15 350 10 490,00
GF 600 2 2000 1000 380 2450 1400 1270 22 540 12 780,00
GF 920 241 2100 1150 380 2550 1550 1350 26 670 13 980,00
GF 1050 276 2300 1200 380 2750 1600 1350 32 780 15 590,00
GF 1425 375 2500 1500 380 2950 2000 1400 32 920 21 180,00
R— BASE  Dimensions en mm ‘ - PRIX UNITAIRE
5 Intérieures Extérieures kW Poids @ EN€
osoec loged ™ Lagew Prof Haut. Lagew Prof.  Heut. ke Q /) DEPART SITE
F 30 0,13 @410 230 650 800 SO0 2 50 =y 1 620,00
F75 033 750 520 230 950 830 680 55 80 2310,00
F 110 047 930 590 230 1120 950 680 75 95 2710,00
F 220 047 930 590 460 1120 950 910 15 115 3 560,00
TARIF
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Sériz GKS

VERSION TUBES QUARTZ
VERSION TUBES PORTEURS

Concus spécialement pour la technique du "fusing”, tous nos fours professionnels chauffent parfaitement le verre a cceur. Pour ce
faire, ils sont réalisés a la demande selon les spécifications propres a chaque utilisation.

Techniques de chauffage
Tous nos fours professionnels sont équipés d'éléments chauffants installés dans la cloche.

Isolation

Elle est systéematiquement réalisée a l'aide de deux couches d'isolants distincts. Nous pouvons proposer une isolation en fibre
céramique coté foyer pour la sole et la cloche, ce qui favorise un degré de réflexion excellent dans le compartiment du four. Pour des
utilisations spécifiques, nous conseillerons un briquetage de |a sole.

Régulateur de température
Le traitement thermique du verre impose une commande température/temps particulierement précise. Aussi, ces types de fours sont
equipés en série d'un régulateur multisegments a microprocesseur répondant a toutes les exigences des professionnels.

SERIE GKS  VOLLITRES Dimensions en mm

Intérieures Extérieures kW
1mu°c“lﬂ Largeur Prof. Haut Largeur Prof Haut
GKS3 500 500 270 860 1000 1240 3ous
GKS4 135 1000 500 270 1360 1000 1240 7 oud
GKS$S 202 1000 750 270 1360 1250 1240 10
GKS$6 270 1050 1050 270 1410 1550 1240 12
GKS$7 337 1300 1050 270 1660 1550 1240 14
GK$8 405 1550 1050 270 1910 1550 1240 16
GES0 700 2050 1050 270 2450 1600 1240 185

GKS10 0 2250 1050 270 2650 1600 1240 19
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HOBBYPUSER-MITDT
1290,

OB PUSER
1400,

REGULATION KcR1 OPTION PIED
9 programmes de 9 segments 140 00€EHT
HOBBYFUSER VOLLITRES RAIRKEERIRR 53 i
Intérieures Extérienres kW
osrc Nouveat lagpe  Puf B  luga Pt Haut
HOBBYFUSER 420 420 200 750 740 460 25
HOBBYFUSER MIDI 300 310 200 650 650 460 2
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Forno elettrico monostrato per la fusione,
curvatura e decorazione del vetro. Suruttura
¢ pennellatura in lamiera d’acciaio
pressopiegato, Oblo periferici per controllo
visivo e raffredcamento. Rivestimento interno
in fibra ceramica per alta temperatura ad alta
densita e trattata superficialmente. Guaina
avvolgente in alluminio. Intercapedine
avvolgente con canali di aerazione. Apertura
a conchiglia agevolata da pistoni a gas.
Numerosi elementi riscaldanti protetti da tubi
al quarzo. Perfetta uniformita di temperatura.
Quadro di controllo dotato di strumentazione
a microprocessore con 15 programmi da 20
spezzate.

Single-layer electric kiln for fusing, curving
and decorating glass. Structure and panelling
in press-folded steel. Peripheral windows for
firing inspection and cooling. Intemal coating
in high density eeramic fibre able to withstand
high temperature, and surface treated.
Alummium all-round sheath. All-round cavity
with ventilation channels. Shell-type door
opening assisted by gas filled pistons. Heating
clements protected by quartz tubes. Perfect
and constant even temperature (with
temperature setting and control in 3 different
zones). Control panel equipped with

microfp controlled instr for
setting 15 programs, each with 20 steps.

Four électrique monocouche pour la fusion,
le cintrage et la décoration du verre. Structure
et panneaux en tile d acier cintré par pression.
Hublots périphériques pour la vision de
I"intéricur et le refroidissement. Revétement
interne réalisé en fibre céramique a haute
densité et superficiellement traité, pour haute
temperature. Game enveloppante en
aluminium. Lame d’air enveloppante avec
canaux d'aération. Ouverture en cogquille
facilité par des pistons chargés au gaz.
Eléments chauffants protégés par des tubes
au quartz. Uhniformité de temperature parfaite
et constante. Le tableau de commande de la
température est mum d'un appareillage a
microp avee 15 progr

comprenant 20 segments de cycle chacun.

LARGH.

PROF. LARGH.
VIR - 35 900° 0,12 100 350 350 270" 680 595 2
VIR - 50 900° 0,25 240 500 500 420" 921 830 4
VIR - 100 900° 0.5 240 1000 500 420" 1421 830 6

*altlezza cavalletto cm.60 - support base height cm.60 - hauteur support cm.60
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VTR-160
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Forno elettrico monostrato per la fusione,
curvatura e decorazione del vetro, Struttura
¢ pennellatura in lamiera dacciaio
pressopiegato. Obld periferici per controllo
visivo e raffreddamento. Rivestmento interno
in fibra ceramica per alta temperatura ad ala
densita e trattata superficialmente. Guaina
ayvolgente in alluminio. Intercapedine
avvolgente con canali di aerazione. Apertura
a conchiglia agevolata da pistoni a gas.
Numerosi elementi riscaldanti proteiti da tubi
al quarzo. Perfetta uniformita di temperatura.
Quadro di controllo dotato di strumentazione
a microprocessore con |5 progranumi da 20
spezzate.

Single-layer electric kiln for fusing, curving
and decorating glass. Structure and panelling
in press-folded steel. Peripheral windows for
firing inspection and cooling. Intemal coating
in high density ceramic fibre able to withstand
high temperature, and surface treated.
Aluminum all-round sheath. All-round cavity
with ventilation channels. Shell-type door
opening assisted by gas filled pistons.
Heating elements protected by quartz tubes.
Perfect and constant even temperature (with
temperature setting and control in 3 different
zones). Control panel equipped with
microprocessor controlled nstruments for
setting 15 programs, each with 20 steps.

il

Four électrique monocouche pour la fusion,
le cintrage et la décoration du verre, Structure
el panneaux en tole d’acier cintré par pression.
Hublots périphériques pour la vision de
Iintérieur et le refroidissement. Revétement
interne réalisé en fibre céramique i haute
densité et superficicllement traité, pour haute
température. Gaine enveloppante en
aluminium. Lame d'air enveloppante avec
canaux d'aération. Ouverture en coquille
facilité par des pistons chargés au gaz.
Eléments chauffants protégés par des tubes
au quarntz, Uniformité de température parfaite
et constante. Le tableau de commande de la
température est muni d'un appareillage 4
n]"li.‘]'l'lp[ﬂl.:ci\'ﬂlll' avec 15 pmgrunmm.\'
comprenant 20 segments de cycle chacun

VIR - 160

900°

800
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Fomo elettrico monostrato per la fusione,
curvatum edecorazione del vetro, Struttura ¢
pennellatura in lamiera d’acciaio
pressopicgato, Oblo periferici per controllo
visivo ¢ raffreddanmento. Rivestimento interno
in fibra cemmica per alta temperatura ad alta
densitd etrattata superficialmente. Guaina
avvelgente m alluminio. Inter ine
avvolgente con canali di acrazione. Apertura
a conchiglia tramite attuatoni elettrici ¢
telecomando. Numerosi elementi riscaldanti
protetti da tubi al quarzo. Perfetta uniformita
di temperatura. Quadro di controllo dotato di
strumentazione a microprocessore con |5
programmi da 20 spezzate.

Single-layer electric kiln for fusing, curving
and decorating glass, Tubular structure and
panelling in press-folded steel. Peripheral
windows for firing inspection and cooling.
Internal coating in high density ceramic fibre
able to withstand high temperature, and surface
treated. Aluminium all-round sheath.
All-round cavity with ventilation channels.
Shell-type door opening by means of electric
pistons and remote control system.

Heating elements protected by quartz tubes
Perfect and constant even temperature (with
temperature setting and control in 3 different
zones). Control panel equipped with
microprocessor controlled instruments for
sctting 15 programs, each with 20 steps.

LiFORNL

Four électrique monocouche pour la fusion,
le cintrage etla décoration du verre. Structure
en acier tubulaire et panneaux en téle d'acier
cintré par pression, Hublots périphériques
pour la vision de 1'intérieur et le
refroidissement. Revétement interne réalisé
en fibre ceramique 4 haute densité et
superficiellement traité, pour haute
température, Gaine enveloppante en
aluminium, Lame d"air enveloppante avec
canaux d"aération. Ouverture en coquille grice
aux actionneurs électriques et télécommande,
Eléments chauffants protégés par des tubes
au quartz, Uniformité de température parfaite
et constante. Le tableau de commande de la
température est muni d’un appareillage a
microprocesseur avec 135 programmes
comprenant 20 segments de cycle chacun.

VIR - 200

900°

1064

2580

VTR - 250

9007

1140

2780




FOURS ZLTALFORNK

VTR/C.250

m? ALT. | LARGH. | PROF. ALT T LARGI-I.. PROF.
VTR/C.225 900° 2,47 520 2250 | 1100 24
VTR/C.250 900° 3.75 520 2500 1500 a3
VTR/C.300 900° 45 520" 3000 | 1500 40
VIR/C.350 900 6,3 520" 3500 1800 59
*800 mm. a richiesta - BOO mm. on request - 800 mm. sur demande

















































